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Jlezenoa na usnonzeanume 3Hauu

[Ipouenypa Ha KOHCyTALUSA
MHO3UHCIMBO OM NOOAOeHUmMe 211ACO6e
**]  Ilpouemypa Ha CBTPYJHHYECTBO (IIBPBO YECTCHE)
MHO3UHCIMEO 0N NOOAOEHUME 211ACO8e
**[I  Ilpomemypa Ha CETPYAHHYECTBO (BTOPO YETEHE)
MHO3UHCIMBO 0M NOO0AOeHUme 21acose 3a 0000psasane Ha odwama
nosuyust
MHO3UHCMBO OM 6CUUKU YaeHo6e Ha [lapramenma 3a omxevpisne
WU USMEHEHUe HA 00Wama no3uyus
k% OpoOpenne
MHO3UHCMEO Om 6cuuku 4ienose Ha Ilapramenma, oceen 6
cayuaume no unenose 105, 107, 161 u 300 om Hoeosopa 3a EO u
unen 7 om [ozoeopa 3a EC
[pouenypa Ha CBBMECTHO B3€MaHE Ha penieHue (IIbPBO YETCHE)
MHO3UHCMBO OM NOOAJEHUMe 211ACO8e
***[]  Tlpouemypa Ha CbBMECTHO B3€MaHE Ha pelieHrue (BTOPO YCTEHE)
MHO3UHCMBO 0M NoodadeHume 21acose 3a 0000pasane Ha oowama
nosuyus
MHO3UHCMEO OMm 8CUYKU YieHose Ha [lapiamenma 3a omxevpsine
UL U3MEHenue Ha obuama no3uyUs
***[[1  IIpomemypa Ha CbBMECTHO B3€MaHE Ha peIIeHHE (TPETO YeTEHE)
MHO3UHCIMBO 0M NOO0AdeHume 21acose 3a 0000peHue Ha
CbEMeCmHUSL NPOEKM

***I

(ITocouenara mpouenypa ce 6a3upa Ha MpaBHATa OCHOBA, MPEAJIOKEHA OT
Komucusra.)

H3menenun na 3akonooamenen mexcm

W3menenusita, BHeceHH oT [lapimameHTa, ca oTOeNsI3aHN C nOMbMHABAHE U
kypcue. OTOEII3BAHETO C Kypcus b6e3 nomvmusaeare € IpeTHa3HauYeHO 3a
TEXHHYIECKHUTE CIIyKOH U ce OTHACS JI0 YaCTHTE OT 3aKOHOJATEITHNS TEKCT, 3a
KOMTO € IpeJUI0KeHa ONPaBKa C OIJIE U3rOTBSIHE Ha OKOHYATEIHUS TEKCT
(HammpuMep OYEBUAHU IPEIIHYU WM JIMIICBAIIM YaCTH B 1a/ieHa €3UKOBa
Bepcus). [IpeanosxeHusTa 3a monpaska MoJJiekar Ha CbIlIacyBaHe ChC
3aCErHAaTUTE TEXHUYECKH CITyKOH.
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NMPOEKT HA 3AKOHOOATEJTHA PE30JIOLMSA HA EBPONEUCKUA
NAPJIAMEHT

OTHOCHO NPEAJIOKEHUETO 32 perjiaMeHT Ha EBponeiickust map;iaamenT 1 Ha CbBera
OTHOCHO 3a0paHsABaIl NpPeJIaraHeTo Ha na3apa u BHOca B O0LIHOCTTAa MJIH U3HOCA OT
Hesl HA KOTeIIKA U Ky4YelllKa K0Ka U MPOAYKTH, ChAbPKAIIM TAKABA KOXKA
(COM(2006)0684 — C6-0428/2006 — 2006/0236(COD))

(ITpoueaypa Ha CbBMECTHO B3¢MaHe HA PelieHHe: ITbPBO YeTeHe)
Eeponetickuam napramenm,

— Karo B3e npeasuj npeaioxennero Ha Komucusta kbM EBponelickus mapiaMeHT U KbM

Coera (COM(2006)0684)!,

— Karo B3e npenasuj wieHd 251, maparpa¢ 2 u wienose 95 u 133 ot lorosopa 3a EO,
CBIVIACHO KOUTO MPEATIOKEHUETO My € mpeacraBeHo oT Komucusita (C6-0428/2000),

— Karo B3€ NMpeaBH 4wieH 51 oT cBOsI MpaBWIHHK,

— Karo B3€ NpeJBUJ J0KJIaJa Ha KOMHMCHS 10 BBTPEIIHUSA [1a3ap U 3alllUTa Ha
NOTPEOUTETUTE U CTAHOBMILATA HA KOMUCHS IO MEXAyHapoaHa ThProBUs U HA KOMUCHS
0 3eMeJIeINe U pa3BUTHE Ha celickuTe paiionu (A6-0157/2007),

1. omoOpsiBa mpennoxxkennetTo Ha KoMmucusita BbB B, B KOWTO € U3MEHEHO;

2. mpu3oBaBa Komucusra Ja C€ OTHECC 10 HECTrO OTHOBO, B cnyqaﬁ Y€ Bb3HAMCpPsBA a BHCCC
CBbIICCTBCHU U3MCHCHUSA B CBOCTO IIPCIIOKCHNUE WUIIN a I'0 3aMCHU C IPYT TCKCT,

3. Bb3/1ara Ha CBOSA npeaceaarei aa npeaanc no3unusTa Ha HapnaMeHTa Ha CbBeTa U Ha

Komucusra.
Texkcr, npeanoxxeH or Komucusita N3menenus, sBuecenu ot IlapnamenTa
N3menenue 1
CrobOpaxenue 4

(4) B pe3yaTar Ha TOBa THPrOBLUTE C (4) B pe3ynTar Ha TOBa THPrOBLUTE C KOXKa
KOXa, U 0c00eHno onesu, Koumo ¢ EC ¢ EC 6v6eooxa 0ooposonen
mwp2ysam ¢ KOXa Ha )KUBOTHH, YUHUTO BUJ npogecuonanen emuuen Kooexc c yein
HE € MOCOYEH U HE € JIECHO Pa3N03HaBaEM, 3a0pana 3a 6HOC, UZHOC U MBP2OBUSL C
WJTU 3aKYITyBaT MPOAYKTH, ChIbpPKaIU KOmewKa u KyueuKka Koxca u cbc Clmoku,
TakKaBa KOXa, Ca U3MPaBECHU MPeJ pUcKa Ja cvovprcawyu maxkuea koxcu. Toea ooaue
HE MOTaT 3aKOHHO J1a ThPryBar ¢ ce 0Kaza HedoCmamvbuHo, 3a 0a ce
BBIIPOCHUTE MPOAYKTH B €JIHA WJIU MIOBEYE npeoomepamu 6HOCHIM U POOA COama

! Bee ome Hemy6uukysano B OB.
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JbP’KaBU-YJICHKH, KAKTO U €/THA WU
II0BEYE AbPKAaBU-WICHKH Ja 3alI04YHAaT J1a
npuiiarat JOMbJIHUTEIHN U3UCKBAHUS KbM
Ta3u ThPIrOBUs, 3a 1A IPEAOTBPATAT
ynoTpebara Ha KOTEIIKa U KydelIka Koxa.

Ha KomewKa u Ky4euwKka Kojca, 0co0eHo
K02amo muvp2oeyume Ha KOMHCU ce
3anHuMmaeam C KOXa Ha )KUBOTHH, YUUTO
BH/JI HE € IIOCOYEH U HE € JIECHO
pasno3HaBaeM, WIM 3aKyIyBaT IIPOIYKTH,
CBhABPIKAIIY TAKABA KOXKA, U Ca U3IIPABEHU
IIpeJ pUCKa J1a He MOraT 3aKOHHO J1a
THPIyBaT ¢ BBIIPOCHUTE MPOAYKTHU B €1HA
WJIM TIOBEYE JIbPKABU-UJIEHKH, KAaKTO U
€7lHa WIX [I0BeY€e AbpPKABU-YWICHKH Ja
3aroYyHaT Aa MpUIarat JONbJIHATEIHU
M3UCKBAHMA KbM Ta3Hu ThProBUs, 3a Aa
MIPEeIOTBPATAT yrnoTpedaTa Ha KOTEIIKa U
Ky4elIKa KOxa.

Justification

Even a voluntary code of conduct introduced by the EU fur industry has failed to prevent
unscrupulous traders from attempting to pass off cat and dog fur as ‘legitimate’ fur from
licensed fur farms by using mythical names such as Sobaki, Gae Wolf and Asian Jackal

WN3menenue 2
CpoOpakenue 5

(5) PaznnuusTa MexXly HAllMOHATHUTE
MEPKH OTHOCHO KOTEIIIKAaTa U KyJenrkara
KOXa npeocmaenasam npeuxku npeo
mauwpeosuama c Koxca kamo yano. Tezu
MepKu Tipedat Ha 6e3mpoOIeMHOTO
(yHKIIMOHHpAHE HAa BETPEIITHUS T1a3ap,
mbil KAmo cvbuiecmeyeanemo Ha
PAa3uduHU NPAGHU U3UCKBAHUA NPeYU Ha
npouU3600CMEOMO HA KOJXHCA KAMO YAI0 U
3ampyoHAea c60000HOMO 08U CEHUE 6
pamkume na OduiHocmma Ha Koxica,
KOAMO e 3aKOHHO 6HeCeHa U
npouseedena 6 Obwnocmma.
Paznuunume npasnu uzuckeanus 6
omoenHume ObpIHCAU-41eHKU Cb30a6am
00NBIHUMETHA MedHcecn U pasxoou Ha
muwposyume ¢ Koyca.

(5) PaznuuusTa Mex 1y HallMOHATHUTE
MEpKHU OTHOCHO KOTEIIKaTa U Ky4delrkara
KO’Ka Ipevar Ha 6e3npo0aeMHOTO
(GyHKIMOHHUpaHE Ha BHTPEIIHUS Ha3ap.

Justification

The smooth operation of the internal market is sufficient justification in itself for the
harmonisation of Community law by way of the proposed Regulation. There is no need for a

PE 384.485v02-00

RR\664665BG.doc



lengthy explanation about the general fur trade

N3menenne 3
Cnobpaxenue 6

(6) OcBeH TOBa 0OUKHOBeHUmME
nompeoumenu Ha nPOOYKmMu om Koca ce
cmpemam 0a He nazapysam om opyzu
ObPIHCABU-YUTIEHKU, NOPAOU
HeCcuzypHocmma um OmHoCcHo
npunodHCUMama npagHa pamKa 6 msx.

(6) OcBen ToBa 0Ouecmeenocmma e
o0bpKana om pazniuuuama 6 NPagHume
U3UCKBAHUSA HA ObPIHCABUNME-UIICHK,
Koemo cb30a6a npeuxku npeo
muvpzosuama.

Justification

This Regulation is not seeking to encourage the EU public to buy fur products. Rather it seeks

to ban the trade in cat and dog fur

N3menenne 4
Cnobpaxenue 7

(7) CnenoBaTenHO TIPEABUACHUTE B
HACTOSIIHUS PErJIaMeHT MEPKU TpsAOBa J1a
yaecHam npooaxicoama na nazapa Ha
K0Jica u npoOyKmu om Kodxca om 6uooee,
KOumo u3Kioueam KOmKu u Kyuemad, u
Jla IPEeI0TBPATAT HapyllIaBaHETO Ha
peKrMa Ha JICHCTBHE HA BBTPEITHHS M1a3ap
3a Koorca U 33 IPOYKTH OM KOXCaA Kamo
uano.

(7) CnenoBaTeTHO TIPEABUACHUTE B
HACTOSIIMUS PETJIAMEHT MEPKH TPsIOBa J1a
U3ACHABAM NPAGHUME U3UCKEAHUS 66
6CUUKU OBPIHCABU-YTIEHKU NO OMHOUIEHUE
Ha 3a0panama 3a npooasicoa,
npou3600cmeo, mvp2o6CcKo npedazaue,
npeeo3 u pasnpocmpanenue Ha KOomewKka
U KyueuwKka Kojca u Ha CmoKu,
CHOBPIHCAUU MAKABA KOXHCA 1 RO MO3U
HaYuH Ja IPEIOTBPATAT HapyLIaBaHETO Ha
peKuMa Ha JICHCTBHE HA BBTPEIIHHS Ma3ap
3a 6CUYKU NOOOOHU TIPOSYKTH.

Justification

This Regulation is not seeking to encourage the EU public to buy fur products. Rather it seeks
to ban the trade in cat and dog fur and to clarify the legal requirements throughout the

Member States

H3menenue 5
Cpobpaxenue 8

(8) 3a na ce mpeojionee HacTOAIIATA
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Pa3noOKbCAHOCT Ha BHTPEIIHUS T1a3ap 3a
KoJica u npooyKmu om Kodica, €
He00X0IMMa XapMOHH3AIIHS, TIPH KOETO
Hail-e(h)eKTUBHUAT U NPONOPLUOHATICH
MEXaHU3bM 3a MPEOI0NISIBaHE HA
OapuepuTe npes ThproBUsATa, TOPOJICHH OT
Pa3HOPOIHHUTE HAIIMOHATHH N3UCKBAHUS,
6u 6uI 1a ce HaJIoXKU 3a0paHa BbPXY
MpeJiaraHeTo Ha ma3apa Ha OOUHOCTTa,
KaKTO U BbPXY BHOCA B M H3HOCA OT Hesl,
Ha KOTEIIKa U KyJellka Ko)ka ¥ Ha
MIPOAYKTH, ChABPIKAILM TaKaBa KOXa.

Pa3noOKbCAHOCT Ha BHTPEIIHUS 1a3ap, €
He00X0/1MMa XapMOHM3AIIUs, TIPU KOETO
Hal-e()eKTUBHUSAT U MPONOPLHOHAIECH
MEXaHU3bM 3a MPEOI0JIIBaHE HA
OapuepuTe TIpea ThPTOBUITA, IOPOJICHN OT
Pa3HOPOJHHUTE HALIMOHAIHHU W3UCKBAHUS,
Ou 01 1a ce HaJIoXH 3a0paHa BbPXY
npeJularaHeTo Ha rnaszapa Ha OOIIHOCTTa,
KaKTO 1 BbPXY BHOCA B U U3HOCA OT HEA,
Ha KOTEIIKa U Ky4elllKa KoXa U Ha
MPOIYKTH, ChIbPKAIIY TaKaBa KOXa.

Justification

This Regulation is not seeking to encourage the EU public to buy fur products. Rather it seeks

to ban the trade in cat and dog fur.

N3menenue 6
Cpobpaxenue 9

(9) BpBexmanero Ha U3UCKBaHE 3a
00o03HauaBaHe He OM OWJI0 HOAXOMAIIA
MsIpKa 3a IOCTUTaHE Ha YKeJTaHUs Pe3yJiTar,
THIl KaTO TO 1Ie YTEKHU
HETMPOTIOPIIMOHAIHO TTOJIOKEHUETO HA
6CUYUKU MDBP2OBUU HA KOMHCA, HE3ABUCUMO
0au muvp2yeam ¢ KOmeuwiKa u Kyueuka
Koxica unu ne. Oceen moea nooooen
n00Xx00 6u OCKbNUL HENPONOPUUOHATIHO
OHe3U npoOyKmu, 8 KOUMmMo Koxcama
CbCMABNABA eOHA MAJIKA YACH.

(9) BpBexknanero Ha U3UCKBaHE 3a
0003HauaBaHe He OU OWJI0 MOAXOIsAIIA
MsIpKa 3a IOCTUTaHE Ha KeJTaHUs pe3yJiTar,
THHU KaTO TO IIE YTEKHH
HETMPOTIOPIIMOHAIHO TTOJIOKEHUETO HA
muwpeosuama c 001eK1a Kamo y:no, 6
m.4. Ha MmBP2osyUme, KOUMmo ce
CReyuanu3uUpam 6 U3KyCmeeHume Koxcu,
U COUW0 maxka ou Oun0 HeCvLPA3MEPHO
ckvno. Oceen moea mo Ou npexevPIUIO
UKOHOMUYECKOmO Opeme 6bpxy
Ovporcagume-uieHKU, om KOumo ou ce
U3UCKEAI0 HA URUMEAm CIMOKU, KOUMO
cMAmMAam 3a yMUmieHo emuKemupanu
Kamo opyzu ¢ yen uzmama, 00Kamo 6
O0elicmeumeiHoCm ca npou3eedeHu om
KOmewKa u Kyueuika Koyca.

Justification

In some third countries it is cheaper to use cat and dog fur than to produce synthetic or faux
fur. Such furs, dyed to appear like faux fur, have been found for sale on garments in shops
and stores within the EU. A labelling requirement would be routinely contravened, ignored or
manipulated by unscrupulous traders and would impose a disproportionate cost upon the
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entire garment industry. Member States would also have to bear the cost of testing items they

believed to be fraudulently labelled.

HN3menenue 7
Copobpakenne 9a (HOBO)

(9a) Hanazanemo na 3adpana 3a
npooaxcoa, npou3e00Ccmeo, muvp206CcKo
npeonazane u pa3npocmpanenue Ha
KomewiKa u Ky4euwKa Koxca u Ha CmoKu,
CHOBPIHCAUU MAKABA KOXHCA, HE3ABUCUMO
Om mexHus U3Mmo4HUK, e é
chomeemcmeue ¢ MecOyHapooHume
3a0vicenun na EC, mvii kamo e
€0HAKB0 NPUTIOHCUMO 3a MECHHU U
yyHcOu npouzeooumenu u uztA26a 6CAKa
OUCKPUMUHAUUA HA YYHCOU UMOYHUUU
Ha KOHKypenmnu npooykmu. Taxaea
3adpana e coui0 MaKa é CbOMeemcmaue ¢
pasnopeooume Ha mexHcOyHapoOHUme
cnopaszymenus, no koumo EC e cmpana,
KOUmo u3puuHo no3eoa16am mepKu,
npeoHasHaueHu 0a onazeam 30pagemo u
071a20CHCMOAHUEMO HA JHCUGOMHUME U
0a npedomepamseam u3noa36aHemo Ha
3a06yxcoasauiu NPAKMuKU 6
MeHCOYHAPOOHAma Uiu Mecmua
muvpeosus.

Justification

The application of any such Regulation to both domestic and foreign products and traders
would ensure the Regulation was WTO compliant.

N3menenue 8
Cpob6pakenue 10

(10) B ObmaOCTTa HE CHIECTBYBA
TpaJULKs 33 OTIVICK/IAHE HA KOTKU U
KydeTa 3a IIPOU3BOACTBO HA KOXA, HUMO
mpaouyus 3a NIPOM3BOICTBO HA KOXKa OT
BHOC Ha KOTCHIKA U Ky4CIIKa KOKa.

RR\664665BG.doc
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(10) B O6mHoCTTa HE CHIECTBYBA
TpaIUIMS 33 OTIJICKIAaHE HAa KOTKH U
KydeTa 3a MPOM3BOICTBO Ha KOXa, HO ca
omoenA3anu cayyau Ha POU3BOJICTBO HA
KO’Ka OT BHOC Ha KOTCIHIKA 1 Ky4YCIIKa
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BcebuiHocT € BUIHO, Y€ HAMHPAILUTE CE B
OO1HOCTTa TPOAYKTH OT KOTEIIKA U
quemKa KOXa HpOI/I3XO)KJIaT Hpe}II/IMHO oT
Tpetu ctpanu. CienoBaTeNHo, 3a 1a Obae
no-e(pekTHBHA, 3a0paHaTa BEPXY
THProBusTa B paMKuTe Ha OOIIHOCTTA
TpsiOBa Aa ObJe ChueTaHa che 3a0paHa
BBPXY BHOCA Ha CHIUTE MPOIYKTH B
Oo6mHocrTa. [lonoOHa 3a0paHa BbpXy
BHOCA I1[€ OTTOBOPH U HA ETHYHUTE
CLO6pa}KeHH${, N3TBbKBAHU OT l"pa)K)IaHI/ITe
10 OTHOIIIEHNE Ha BEPOSATHOCTTA B
OO6mHocTTa 1a OBble BHECEHA KOXKA OT
KOTKHU U Ky4eTa, 0COOEHO clie/l KaTo uma
HWHAWKaAIUHU, Y€ TaKHBa )KUBOTHHU 6I/IBaT
IbpKaHU U yOUBAaHU MO HEXYMaHEH HaYMH.

KOXa. BCT)H_IHOCT € BUIHO, Y€ HAMHUPpAIIUTE
ce B OOIIHOCTTA MPOAYKTH OT KOTEIIKA U
Kyd€lIKa KOXa Npou3xoxaaT nNpeauMHO OT
Tpetu crpanu. CienoBarenHo, 3a aa 0bae
no-e(eKTUBHA, 3a0paHaTa BbPXY
TBhpProBusitTa B pamkute Ha OOIHOCTTA
TpsiOBa J1a ObJie cChueTaHa ChC 3a0paHa
BBPXY BHOCA Ha CHIIUTE MPOIYKTU B
Oo6mHocrTa. [logoOHa 3a0paHa BbpXy
BHOCA I1I€ OTTOBOPHU M HA €TUYHUTE
C'I)O6pa)KeHI/I5[, HU3TBKBAHU OT I'PAXXKIaHUTEC
10 OTHOILIEHHE HA BEPOSTHOCTTA B
O6mmHocTTa 1a OBle BHECEHA KOXa OT
KOTKH U Ky4eTa, 0COOEHO cie]l KaTo UMa
HMHAWKaAIUHU, Y€ TaKHBa ) KUBOTHH ousat
Ibp>KaHU U yOUBAHM 110 HEXyMaHEH HauuH.

Justification

Full-length fur coats made from imported dog skins have been purchased within the EU, as
have rugs and blankets made from both dog skins and cat skins.

HN3menenue 9
Crobpaxenue 12

(12) Bvnpexku moea e ymecmuo oa ce
npeosuou 6b3MOHCHOCMMA 34
OMKJIOHEeHUe om odwama 3aopana vpxy
npeonazanemo Ha na3apa, 6HOCA 8
OowHocmma u u3HoCca om Hesl HaA KOXca
Om KOmMKU u Kyuyema, KAKmo u Ha
nPOOYKMU, CoObPHCAUU MAKABA KOHCA,
aKko moiice 0a ce 2apanmupa, ue Koxcama
€ om KOmKuU u Kyyema, KOumo He ca ounu
omeziexcoanu uau youeanu c ue
npOU3800CHB0O HA KOXCA, U AKO M3 €
ooo3nauena kamo maxaea. Taka we ce
uzbezne yponeanemo Ha
nompeoumencKkomo ooeepue 8 Kox3cume u
Koxcenume npooykmu. Oceen moea e
ymecmHuo 0a ce npeoguou
6B3MOIICHOCHIMA 30 OMKIOHEHUE Om
odwama 3a6pana, ako Koxcama ce 6HaACs
unu usnacsa om Qd6wgHocmma 3a 1UYHO
noJ136aHe U C1e006aAMeIHO MOJIce 0a ce
cuuma, ye ms He HApyuwiaea
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XAPMOHUYHOMO (YyHKYUOHUpAHe Ha
6bmpewiHuA nasap.

Justification

While it is not the business of the EU to pass judgment on the cultural traditions of third
countries, the need for a derogation from the general ban is unnecessary and unwelcome.
Third countries choosing to rear cats and dogs for their meat are at liberty to dispose of their
skins on their own domestic markets. The EU should not welcome shipments of such skins by
providing any special derogation to the general ban. Such a derogation would provide a
gaping loophole which would be ruthlessly exploited by traders of all future consignments of
cat and dog fur, thus rendering the entire Regulation useless.

N3smenenue 10
Crobpaxenue 15

(15) pprkaBuTe-4sI€HKH ClIeIBa Ja (15) IsprxaBUTE-4JICHKH CJI€/IBA J1a
MOCTaHOBST IIpaBuJja 3a CAHKIIHH, MOCTaHOBST IIPaBUJia 3a CAHKIIMH,
MPWIOKUMHU KbM HApYIICHUS Ha MIPUJIOKUMHU KbM HAPYIICHUS HA
pasnopenduTe Ha HACTOSIINUS PETTIaMEHT, U pasnopenduTe Ha HACTOSIIHS PETJIaMEHT, U
Jla TApaHTHUPAT TIXHOTO M3MbIHEHUE. Te3un Jla TapaHTUpaT TSIXHOTO M3ITbIHEHUE. Te3un
CaHKIIMU clieqBa Aa 0baaT e()eKTUBHH, CaHKIIMU clie[iBa Aa ObaaT e)eKTUBHU,
Chpa3MepHU Ha HAPYIICHUETO U Chpa3MEpHHU Ha HAPYIICHUETO U
pa3yOexaaBaliu. pasyoexnasamu. Ilo-konkpemno,

ObpoHCcasume-4a1eHKu, KOUmo yCmanogsam
Hanauyue Ha napmuou Om KO)Hcu Om KOmKu
u Kyuema, ¢ RpUIAZaHemo Ha HACMOAULUA
peznamenm cneodeéa 0a umam npasomouiue
nO MAXHOMO HAUUOHAIHO
3aKOHOO0amMencmeo npu nNbPEo HapyuieHue
Ha HACMOAWUA pe2laMeHm 0a
KOH@pUCKysam u yHuuioxcasam maxuea
napmuou, Kamo npu KaKeomo u oa e
nocneoeauio HapyuieHue CanKyuama 3a
CbomeemHuume muvp2o6yU € NbjIHO
OmHeMaHne Ha TUYeH3ume 3a 6HOC/U3HOC U
30 MBP206UA C 6CUUKU 8UO08BE KONHCU.

Justification

While the European Parliament and Council do not seek to interfere in the legislative
processes of the Member States insofar as the implementation of this Regulation is concerned,
nevertheless the practice inter alia of confiscating and destroying consignments of cat and
dog fur seeking to enter the Community in breach of the Regulation, together with the
revocation of import/export licences for all kinds of fur, would have a salutary impact on any
traders attempting to break the law.
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N3menenue 11

Yien 1
3abpaHsBa ce mpejyiaraneTo Ha ma3apa u 3abpaHsiBa ce mpeIaraHeTo Ha maszapa u
grocvm B OOIITHOCTTA UIH USHOCHM OT HES BHOCHT B OOIIHOCTTA WA U3HOCHT OT HES
Ha KOTEIIKA U Ky4elTka KO)Ka U IPOTyKTH, Ha KOTEIIKa U Ky4elTka KO)Ka U IPOTyKTH,
ChAbpXKAIIN TAKaBa KOXKa. ChABPXKAIIN TAKaBa KOXKa, KAKMO U

npooaxcoama, npouzeo0cmeomo,
mMbpP206CKOMO npeonazane u
pasnpocmpanenue Ha KOMewKa u
KyueuwKa Kojca u Ha npooyKmau,
CHOBPIHCAUU MAKABA KOJHCA.

Justification

By including the sale, manufacture, offer for sale, transportation and distribution, the
Regulation is further clarified for the avoidance of doubt

N3menenue 12
Unen 2, mbpBO THpE

— "KoTKa" 03HauaBa ’KUBOTHO OT BUAa felis — "KoTKa" 03HauaBa )KMUBOTHO OT BUAA felis
catus; silvestris;

Nsmenenue 13
Unen 2, Tupe

— "Kyue" 03HayaBa KUBOTHO OT BUJIA CANis — "Kyue" o3HayaBa KUBOTHO OT BUJA CAnis
familiaris; lupus familiaris;

Usmenenue 14
Usnen 2, Tupe 2a (HOBO)

- "koorcu"' o3nauaesa Kodcu, Kodxicu ¢
KO3UHa u HeoOpadomeHu Koxicu, unu
6caKa opyza uacm, om KOAmMo momyce 0a
ce noyuu Koxca om HcueomHuume,
ROCOYEHU 6 HACMOAWUA UTICH;

Justification

This definition tracks existing US and Australian laws on the matter. The scope is to avoid
that all products other than simple furs could be placed on the market, as there are evidence
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that some goods made of cat/dog pelts or skins have also been traded.

WN3menenue 15
Unen 4, Touka 2

2. paznopedou, Koumo yacmuuHo
depocupam 3adpanume, npeoBUOCHU 8
ynen 1 3a n000OHU KOIHCU UU 34
nPOOyKmu, CoObPHCAUU NOOOOHU KOMHCU
— 0003HAYEHU KAMO NPOUXOHCOAUU OM
KOMKU WU Kyuema, KOUmo He ca ouiu
omenexcoanu uiu youeanu 3a
npou3600CcmMeo Ha Koca, uiu

— npeocmasnAGaAusU TUYHU UL
00OMAKUHCKU 6euiu, KOUmO ce 6HACAM 6
Obuwnocmma unu ce usnacam om Hes.

3ajiuuaea ce

Justification

The legislation should not provide opportunities for introducing on the EU market the
prohibited goods through mis-labeled items. As the labelling of furs is not yet regulated under
EC law, this provision could not guarantee accurate labelling of imported furs, leaving a high
risk of mis-labeling and misinformation to consumers. As a comparison, neither US nor
Australian legislations on the matter foresee any similar derogation.

N3menenue 16
Unen 5a (HOB)

Ynen S5a
Hoknao

Eona 2o0una cneo npedcmasanemo Ha
emopume 200uiHU OOKNA0U HA
ovpicasume-unenku, Komucuama
ooknaoea na Eeponeiickua napnamenm u
na Cveéema OomHOCHO NPUNAZAHEMO HA
nHacmoawyua pecnamenm. To3u 0oknao ce
0CHBpPEeMEHABA C1e0 NPeOCmasaHemo Ha
yemevpmume 200UWIHU OOK1A0U HA
ovprcagume-unenku. Ha
oduwecmeenocmma ce npeodocmaen
oocmwn 00 0oknadume na Komucuama.

N3menenue 17
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Yien 6

JIbpKaBUTE-UIEHKH YCTaHOBSIBAT JIbpKaBUTE-YIEHKH YCTaHOBSIBAT
MpaBWJIaTa OTHOCHO CaHKIUUTE, [paBUJIaTa OTHOCHO CaHKIIUUTE, 6 M. 4.
MIPWIOKUMH KbM HapylICHHs Ha HaKazameaHu CaHKyuu, no

HACTOSIIHUS PETJIIAMEHT, U B3€MaT BCUUKHU yenecovopaznocm NPUIOKIMU KbM
HE00X0/IMMHU 3a 0Oe3rneyaBaHe Ha TAXHOTO HapyLIEHMs Ha HACTOSALMS PErVIaMEHT, U
npuiarane Mepku. [Ipeasuaenure B3eMaT BCUYKHU HEOOXOUMHU 32

CaHKIMHU TpsiOBa J1a ObaaT ePEeKTUBHH, o0e3neyaBaHe Ha TSIXHOTO MpUJIaraHe
MIPOIMOPLIMOHAIIHU U pa3yOeskJaBaly. Mepku. Ilo-konkpemmno, ovpircasume-
JbprkaBuTe-1wIeHKH HHpOpMuUpar Yj1eHKU, KOUMO YCMAH06AM HaAluvue Ha
Komucusita 3a Te3u pasnopenoun Haii- napmuou om Koxcu om KOmku u Kyuema,
KBCHO J0 [[I/MM/TTTT] U 51 yBEIOMSBAT ¢ NPUNA2aHemo Ha HACMOAULUS
He3a0aBHO 3a BCSIKO MOCJIEBAIIO0 TAXHO pecnamenm npuemam 3aKOH08U aKmoee,
U3MEHEHUE. . no3eonaeauiu um 0a KOHQUCKyeam u

YHUW0MCABAM MAKUBA RAPMUOU, U 0a
npexpamsaeam uiu OMHeMam JulyeH3ume
30 6HOC/U3HOC, U30A0CHU HA
cvomeemnuume muoposyu. lpensunenure
CaHKUUU TpsAOBa Aa O0baaT e(eKTUBHU,
MIPOIMOPLIMOHAIIHU U pa3yOesKIaBallly.
JIbprkaBuTE-4ICeHKHA HHPOpMUpAT
Komucusita 3a Te3u pasnopendu Haii-
KBCHO JI0 [JI/MM/TTTT| U S yBEIOMSIBAT
He3a0aBHO 32 BCSKO MOCIEIBAIIO0 TAXHO
W3MEHEHHE.

Justification

Five Member States have adopted a legislative ban on cat and dog furs products and other 10
Member States have introduced measures aiming at banning or restricting the trade in these
products. Several Member States apply criminal law to offences to animals, in particular
when cat and dog are involved. It is important that these offences be prosecuted with criminal
law when possible under national law.

HN3menenne 18
Unen 6, maparpad la (HOB)

ﬂbmfcaaume-lmenku cieosa Coui0 maka

0a oomucaam, no yeuecvoopaznocm,
npeosusicoane Ha K1acoeu OeliCmeus..
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Justification

Where appropriate to the legal approach to such issues in a Member State, the use of class
actions to enable the involvement of interested groups in the enforcement of this Regulation

should be considered.

HN3menenne 19
Unen 6, maparpad 106 (HOB)

Jvporcasume-unenku exice2o00Ho
ooknaosam Ha Komucuama 3a
HpuUIazanemo Ha CaHKyuume, NOCO4eHuU
H napazpag 1.

Justification

1t is important to ensure that the Member States are meeting their responsibilities to provide
for effective, proportionate and dissuasive penalties. That cannot be ensured without a
regular report back on the number of prosecutions brought, the penalties imposed and other

relevant information.

Nsmenenne 20
Usnen 6a (HOB)

Ynen 6a
Ilpunazane

Jvprcasume-unenku 0oknaoeam
exce200n0 Ha Komucuama omnocno
npuUIaZanemo Ha HACMOAWLUA
pecnamenm om max u
docmamuvuyHoCmma Ha pecypcume 3a
masu yen. /[oknadume exnoueam
uHgpopmayusa 3a paznopeddoume 3a
o0yuenue Ha MumHuuecKume
caycumenu u npoyeoypume, no KOUmo
me3u cayycumenu 2apanmupam
ehekmueno udenmugpuyupane na
uzoenuama om Komeuwika u KyyeuKa
Kodica, u yenecvboopasnume oelicmeus 3a
npunazane Ha HACMOAWUA Pe2IAMEHM.

Justification

In order for this Regulation to meet its objective to prevent obstacles to the functioning of the
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internal market it is necessary to ensure it is being effectively enforced across the Community.
As such the Member States should be required to report back regularly on their enforcement
efforts, with sufficient information to allow judgement as to the effectiveness of these efforts.
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EXPLANATORY STATEMENT

Following a large number of petitions and expressions of concern expressed by consumers
and citizens throughout the Union, this regulation finally proposes to ban the placing on the
market - and the import to and the export from the Community - of fur from cats and dogs and
products containing such fur (i.e. used as lining or ornament on clothes, or on toys). The ban
would replace the existing different measures implemented by several Member States aimed
at prohibiting the production and/or trade of furs from cats and dogs. The proposal also aims
at ensuring that information on new methods able to detect cat and dog fur from other types of
fur is made available to the Commission and exchanged between Member States.

Overall, there seems to be a very large consensus across all Member States as to the
unacceptability of trade and imports of cat and dog fur and products thereof in the
Community. Furthermore, by its legal basis, this proposal aims at preventing obstacles to the
functioning of the Internal Market and to ensure the free movement of legally traded fur and
fur products in general.

Your rapporteur strongly endorses this proposal, highlighting however the need to clearly
eliminate any legal loopholes that undermine the import and trade ban as such, and to tighten
customs checks as well as administrative - and where possible also criminal - sanctions by
Member States in order to create a truly dissuasive framework which could be in a position to
indeed stem this shameful and illegal trade.
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CTAHOBULLE HA KOMUCUATA NO 3EMEAOENUE U PASBUTUE HA CEJICKUTE
PAMOHU

0 Komucusra o 3EMCICIIUC U PA3BUTHUC HA CCIICKUTC paI‘;IOHI/I

OTHOCHO IIPEJIOKEHHUETO 3a peryiaMeHT Ha EBponelickus napiaMeHT u Ha CbBerTa,
3abpaHsBalll Ipe/UIaraHeTo Ha rnaszapa u BHoca B OOIIIHOCTTa MM U3HOCA OT Hesl Ha KOTeIlka
M Ky4€IlIKa KOXKa U MPOAYKTH, ChbABbPIKAIIN TaKaBa KOXa

(COM(2006)0684 — C6-0428/2006 — 2006/0236(COD))

Jloxmamuuk mo craHoBuine: Struan Stevenson

KPATKA OBOCHOBKA

The Committee on Agriculture and Rural Development warmly welcomes the proposal for a
regulation, banning the placing on the market and the import and export from the Community
of cat and dog and fur and products containing such fur. Unsuspecting shoppers in Europe
have for too long been unaware that many fur items they purchase are actually made from the
skins of cats and dogs. Parka hoods, women’s coats, sweaters, gloves and hats often have a
furry trim. Attractive little furry animals in wicker baskets are commonly on sale in tourist
outlets throughout the EU. Even full length fur coats, imported from China and purchased in
the EU have been found, following DNA tests, to contain the skins of over 40 Alsatian
puppies. Labels on these items seldom disclose the origin of the fur. If the items are labelled
at all, they often carry confusing names such as Sobaki, Gae Wolf, Asian Jackal etc., aimed at
baffling customers and disguising the true origin of the fur. Certainly they never reveal the
horrific truth that these items have often been made from the skins of cats and dogs.

It is estimated by NGOs working in this sector that around 2 million dogs and cats die in this
trade annually in China alone, simply to supply the European market. The slaughter of these
animals is horrific, with cats being strangled outside their cages as other cats look on and dogs
noosed with metal wires and then slashed across the groin until they bleed to death as the wire
noose cuts into their throat. This regulation seeks to close down the lucrative EU market
which has encouraged this cruel trade in China and other parts of Asia.

The Committee on Agriculture and Rural Development does, however, have some key
comments on the draft regulation proposed by the Commission:

(1) We would like to point out that a voluntary code of conduct entered into by EU furriers
has proved insufficient to prevent the importation and sale of these products.

(2) Although we approve of measures that ensure the smooth operation of the internal market,
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we do not think it is necessary for the proposal for a regulation to promote the wider EU fur
trade per se. That is not the purpose of this regulation, which does not seek to encourage EU
citizens to purchase fur products but rather seeks to ban products made from cat and dog fur.

(3) The legal requirements should clarify that the ban applies to the sale, manufacture, offer
for sale, transportation and distribution of cat and dog fur and products containing such fur.

(4) A labelling requirement would not achieve the desired result of ending this cruel trade. In
addition, it would place an undue cost burden on the garment trade in general and the Member
States in particular.

(5) Because such a ban would be applied equally to domestic and foreign producers and is
consistent with provisions in international agreements to which the EU is a party that
expressly allow for measures to protect the health and welfare of animals and to prevent the
use of deceptive trade practices in international or domestic commerce, it would be WTO
compliant.

(6) The need for a derogation from the general ban for imported fur coming from animals that
were reared for their meat rather than their fur is unnecessary and unwelcome and should be
deleted completely from the proposal for a regulation. Third countries which choose to rear
cats and dogs for their meat are at liberty to dispose of their skins on their own domestic
markets. The EU should not welcome shipments of such skins by providing any special
derogation to the general ban. In any case, such a derogation would provide a gaping loophole
through which shipments of cat and dog skins would continue to flood into the EU under the
guise of furs originating from animals reared for their meat.

(7) Member States who seize consignments of cat and dog fur following the implementation
of the ban should have the power to confiscate and destroy such consignments for a first
offence, with total revocation of import/export licences for trading in all kinds of fur, for any
subsequent offences.

M3MEHEHUA

Komucusra 1o 3EMCAC/INEC U Pa3BUTUC HA CCIICKUTC paﬁOHH IIpUKaHBa BOoACHIIATa KOMHUCHA 110
BBTPCIICH I1a3ap M 3alliTa Ha HOTpe6I/ITeJ'H/ITe Ja BKJIIOUYH B JOKJIaJa CH CICIHUTC
U3MCHCHUA:

TCKCT, IMPEIAJIONKCH OT Komucusra! I/IBMCHCHI/IH, BHCCCHU OT HapﬂaMeHTa

N3menenue 1
CrobOpaxenue 4

1'OB C .../ Bce oute nenyOnukysad B OB.
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4) B pe3ynrar Ha TOBa ThbPrOBLIUTE C KOXKa,
U 0cobeno one3u, KOumo muvpzyeam ¢ Koxa
Ha )KUBOTHH, YAWTO BUJl HE € IIOCOYEH U HE €
JIECHO pa3IO3HaBaeM, UJIU 3aKyIlyBaT
IIPOJIYKTH, ChABPIKAIIN TaKaBa KOXa, ca
U3IPABEHU MPEJ PUCKA Jja HE MOraT 3aKOHHO
Jla ThPTyBaT C BBIPOCHATE MTPOIYKTH B €/1HA
WM TI0BEYE IbPKABU-UJICHKH, KAKTO U €IHA
WM TIOBEYE IbP/KABU-UJICHKH J1a 3alI0YHAT
Jla IpuJIaraT JOIbJIHUTEIIHA U3UCKBAHUS
KBbM Ta3u ThProBUS, 3a Ja NPEIOTBPATAT
ynoTpebara Ha KOTEIIKa ¥ Ky4ellka Koxa.

4) B pe3ynrtar Ha TOBa ThbPrOBLIUTE C KOXKa 6
EC 6év6edoxa 006posonno npogecuonanen
emuueH K0OeKc ¢ ues 3adpana 3a 6HoC,
U3HOC U MBP2OGUSA C KOMEWKA U KyueuiKa
K0Xca U CbC CMOKU, CHOBPIHCAUU MAKABA
kodca. Toea obaue ce okaza
HedoCmamuvuHo, 3a 0a ce npeoomepamu
6HOCHIN U NPOOANCOAMA HA KOICU OM
KOmKU u Kyuema, 0co0eno Ko2amo
mbvpeosyume Ha KOMCU ce 3aHUMABAM C
KOa Ha KUBOTHH, YHUTO BUJI HE € IIOCOYCH
U HE € JIECHO pa3Mo3HaBaeM, Uil 3aKyIyBat
MIPOYKTH, ChIBPIKAIIY TaKaBa KOXa, i ca
W3MPaBEHU MPe]] pUCKa ]a HE MOTaT 3aKOHHO
Jla THPTYBAT C BHIIPOCHUTE TPOAYKTH B €HA
WM TIOBEYE IbPKABU-UJICHKH, KAKTO U €Ha
WM TTOBEYC IbPIKABU-UWICHKH Ja 3aII0IHAT
Jla puiaraT JOMbIHUTEIHN N3UCKBAHHUS
KBM Ta3d ThPTOBHS, 32 J]a MPEAOTBPATIT
ynorpe0aTa Ha KOTEIIKa M Ky4elIKa KOxa.

ObocHoska

Even a voluntary code of conduct introduced by the EU fur industry has failed to prevent
unscrupulous traders from attempting to pass off cat and dog fur as ‘legitimate’ fur from
licensed fur farms by using mythical names such as Sobaki, Gae Wolf and Asian Jackal.

WN3smenenue 2
CpoOpakenue 5

5) Paznuuusra Mexay HAIIMOHATHUTE MEPKHU
OTHOCHO KOTEIIKaTa U Ky4ellkara Koxa
npeocmaensaeam npeyKu npeo
muwpzosuama c Koxca kamo yano. Tezu
MepKu nipedat Ha 6e31mpoOIeMHOTO
(GyHKIIMOHMpaHe Ha BTPEILIHUS Ha3ap, mbil
Kamo Cvuiecmeysanemo Ha pa3iuitu
NPAGHU UBUCKEAHUA Npeul HA
nPOU3800CMEOMO HA KOXMCA KAMO YANO0 U
3ampyonaea ce0000HOmMO 08Ul CeHUEe 8
pamkume na Obunocmma na Koica,
KOAMO e 3aKOHHO 6HeCeHa Ul
npouseedena 6 OdbuHocmma.
Paznuunume npasnu uzuckeanus 6
omaoennume 0bPHCAGU-UIEHKU Cb30A8aAmM
O0ONBIIHUMETHA MeXcecm U pa3xoou Ha
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5) Paznuunsita Mex 1y HAIIMOHATHUTE MEPKHU
OTHOCHO KOTEIIKaTa U Ky4elIKaTa Koxa
npeyat Ha 0e3MpoOIeMHOTO
(yHKIIMOHUpaHE HA BHTPEIIHMS Mma3ap.
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mwaopecosyume C Koxca.

Obocroeka

The smooth operation of the internal market is sufficient justification in itself for the
harmonisation of Community law by way of the proposed Regulation. There is no need for a

lengthy explanation about the general fur trade.

N3menenue 3
CroOpaxxenue 6

6) OCBeH TOBa 0OUKHOBEeHUME
nompeoumenu Ha RPOOYKMU Om Koica ce
cmpemam 0a He nazapysam om opyzu
ObPIHCABU-UIEHKU, NOPAOU
HeCcuzypHocmma um OMmHOCHO
RpUNOHCUMAMA NPAGHA PAMKA 8 MAX.

6) OcBeH TOBa 00uiecmeeHocmma e
00bpKaAHa om paziuuuama 6 NPAGHUMe
U3UCKGAHUS 8 PA3TUYHUME OBPIHCAGU-
YJ1eHKU, KOEMO Cb30a6d NPeuKu npeo
muwpeosuama.

Obocnoska
This Regulation is not seeking to encourage the EU public to buy fur products. Rather it seeks

to ban the trade in cat and dog fur.

N3menenue 4
Cpobpaxenue 7

7) CnenoBaTenHO NPEIBUACHUTE B
HACTOSILUS periiaMeHT MepKu TpsiOoBa Jia
yiaecHam npooaxcoéama na nazapa Ha
K0Jica u npoOyKmu om Koxca om 6uooee,
KOUmo u3Ki4eam KOmKu u Kyuema, v ia
HPEJOTBPATAT HAPYLIABAHETO HAa peXUMa Ha
JIeiCTBHE Ha BHTPEIIHUS T1a3ap 3a KOMca U
3a RPOOYKmMu om Koxca Kamo yano.

7) CnenoBaTenHO NPEIBUACHUTE B
HACTOSIIMUS PETJIAMEHT MEPKH TPsIOBa /1a
U3ACHABAM NPAGHUME USUCKEAHUS 66
6CUUKU OBPIHCABU-YTIEHKU NO OMHOUIEHUE
Ha 3a0panama 3a npooasicoa,
npou3600cmeo, mvp2o6CcKo npedazamue,
npeeo3 u pasnpocmpanenue Ha KOmewKa u
KyueuKa Koxca u Ha CmoKu, Cb0bpiHcauiu
maxkaea Kodca, KaTo no mo3u Ha4uH
MPEIOTBPATAT HAPYIIABAHETO HA PEKUMA Ha
JIeiCTBUE Ha BHTPEIIHUS 1a3ap 32 6CUUKU
opy2u cX00HU V3/IeNA.

ObocHoska

This Regulation is not seeking to encourage the EU public to buy fur products. Rather it seeks
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to ban the trade in cat and dog fur and to clarify the legal requirements throughout the

Member States.

N3menenue 5
Cnobpaxenue 8

8) 3a nma ce mpeojioyiee HacTOAIIATA
Pa3snoOKbCAHOCT Ha BHTPEIIHUS 11a3ap 3a
K0Xca u npooyKmu om Koxca, €
Heo0Xo/1MMa XapMOHM3ALIUs, IPH KOETO
Hal-eeKTUBHUSAT U MPONOPLIUOHAIEH
MEXaHU3bM 3a [IPEOA0JIABaHE Ha OapuepuTe
Hpen ThbproBuATa, IOPOJECHHU OT
Pa3sHOPOAHUTE HALIMOHATHU U3UCKBAHUs, OU
Ou1 1a ce HaJIOXH 3a0paHa BbpXY
npejlaraHeTo Ha naszapa Ha OOIHoOCTTa,
KaKTO U BbPXY BHOCA B U U3HOCA OT Hesl, Ha
KOTEIIKAa M Ky4elIKa KoXa U Ha MPOJYKTH,
ChbAbpiKallu TaKaBa KoxKa.

8) 3a nma ce mpeojosiee HacTosIIATA
Pa3noOKbCAHOCT Ha BBTPEIHUS Ma3ap, €
HE00X0IMMa XapMOHH3AIINS, TIPH KOETO
Hail-e(heKTUBHUAT U NPONOPLUOHATICH
MEXaHU3bM 3a MIPEOI0ISIBaHE HAa OapuepuTe
npeJ ThProBUATA, IOPOJIEHU OT
Pa3HOPOJHUTE HAIIMOHATHU U3UCKBAaHUS, OU
Oun 1a ce HaJloKU 3a0paHa BbpPXY
npeaaraieTo Ha naszapa Ha OOIHOCTTa,
KaKTO U BbPXY BHOCA B M H3HOCA OT Hesl, Ha
KOTCIIKAa U Ky4ClIKa KOXKa U Ha IMPOAYKTH,
ChIbPIKALIN TaKaBa KOXKa.

Obocnoska
This Regulation is not seeking to encourage the EU public to buy fur products. Rather it seeks

to ban the trade in cat and dog fur.

N3menenue 6
Cnobpaxenue 9

9) BpBex1aHeTo Ha U3UCKBAHE 3a
o0o3HayaBaHe He OM OMIIO MOAXOISIIA
MsIpKa 3a TIOCTUTAHE Ha KeJIaHUs Pe3yJITar,
THI KaTO TO 1€ YTEKHHU HEMPOMOPIIUMOHATTHO
TIOJIOKEHUETO HA 6CUUKU MBP2OGUU HA
K0J#ca, He3a8UCUMO 0AIU MBP2YSam ¢
KomeuwiKka u Kyuewka Koxca unu ne. Oceen
moea nododeH noO0X00 ou OCKbRUL
HenpoOnopyUOHAIHO OHe3U NPOOYKMU, 8
KOUMO KOJ)Cama CbCmaeniea eOna mMaika
uacm.

PE 384.485v02-00

9) BpBexaaneTo Ha U3MCKBAHE 3a
0003HauaBaHe He OU OMIIO MOAXOAIIa
MsIpKa 3a IOCTUTaHE Ha KEeJTaHUs pPe3yJiTar,
THHU KaTO TO 1€ YTEKHHU HEMPOMOPLUOHAITHO
MI0JIO)KEHUETO Ha MBp2osuama c 00.1exkna
Kamo ysano, 6K1I04UmentHo mop2osyume,
Koumo ce cneyuanuzupam 6
U3KYCIMEEHUme KOXMCU, U Cbuj0 maxa ou
ouno necvpasmepno ckono. Oceen moesa
mo ou nPexevPIUNO UKOHOMUUECKOMO
Opeme 6bpXy OvprHCcagume-uieHKU, Om
Koumo 0u ce u3ucKeaio Ha u3nUmMeam
CMOKU, KOUMO CMAMAM 34 YMUUIEHO
emuKemupanu Kamo opyzu c uei uzmamd,
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00KaAmo 6 O0elucCmeumennocm ca
npou3eedeHu om KomewKka u KyueuiKka
Kooica.

Obocnoeka

In some third countries it is cheaper to use cat and dog fur than to produce synthetic or faux
fur. Such furs, dyed to appear like faux fur, have been found for sale on garments in shops
and stores within the EU. A labelling requirement would be routinely contravened, ignored or
manipulated by unscrupulous traders to subvert any such requirement and in any case, would
impose a disproportionate cost upon the entire garment industry, including those who only
ever use faux fur. Member States would also have to bear the cost of testing items they
believed to be fraudulently labelled as being made from faux fur or other kinds of fur, when in
fact they were made from cat or dog fur.

HN3menenue 7
Crobpaxenue 9a (HOBO)

9a) Hanazanemo na 3aopana 3a
npooasicoa, npou3eo0Ccmeo, MvpP2o6CcKo
npeonazaue u paznpocmpanenue Ha
KomewiKa u KyueuKa Koxca u Ha CmoKu,
CHOBPIHCAUU MAKABA KOXHCA, HE3ABUCUMO
Om mexHusA U3MmMoO4HUK, € 6 CbOmeemcmeue
¢ mexncoynapoonume 3a0vancenusn na EC,
mbil Kamo e eOHaK60 NPUTIOIHCUMO 3a
MECHHU U YYHCOU NPOU3EOOUmMETU U
u30426a 6cAKA OUCKPUMUHAUUSA HA YYIHCOU
U3MOYHUYU HA KOHKYPEHMHU RPOOYKMU.
Takaea 3a0pana e cvuy0 maka 6
cvyomeemcmeue ¢ paznopeooume Ha
MENHCOYHAPOOHUMmMeE CROPA3YMEHU, NO
xoumo EC e cmpana, Koumo u3puuno
no3601:a6am mepKu, NPEOHA3HAYECHU 0a
onazeam 30pagemo u 61a20cbCMOAHUEIO
Ha JICugoOmMHuUmMe u 0a npedomepamsasam
U3N036AHEMO HA 3a01yHCOasauiu
NPAKMUKU 6 MeHCOYHAPOOHAmMaA uiu
MeCmHa muvp2osus.

ObocHoska

The application of any such Regulation to both domestic and foreign products and traders
would ensure the Regulation was WTO compliant.
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N3menenue 8§
Crobpaxenue 10

10) B OGmiHOCTTa HE CHIIECTBYBA TPAIUIIHS
3a OTTJIeKIaHe Ha KOTKH U KydeTa 3a
IIPOM3BOJICTBO Ha KOXKA, HUMO MPAOUyUs
3a IPOU3BOJICTBO HA KOXka OT BHOC Ha
KOTEIIKA U Ky4yenika Koxa. BepmHocT e
BUJTHO, Y€ HaMupamuTe ce B OOIHOCTTa
MPOJYKTH OT KOTEIIKa M KyJellKa KoxKa
MPOU3XO0XKIAT MPEAUMHO OT TPETU CTPAHHU.
CrnemoBaTennHo, 3a 1a 0b/e mo-eeKTUBHA,
3a0paHara BbpPXYy THPTrOBHUSTA B pAMKHTE Ha
OO6mHOCTTa TpsiOBA Aa OBJIE ChUETaHA ChC
3a0paHa BbpXY BHOCA Ha CHIIUTE MPOAYKTH
B O61mHocTTa. [lonoOHa 3a6pana BpXy
BHOCA II[€ OTTOBOPH U HA €TUYHUTE
ChOOPAKEHUS, H3THKBAHU OT TPAXKTAHNUTE
M0 OTHOIIICHHE Ha BEPOATHOCTTA B
Oo0muocTTa 1a OBblle BHECEHA KOKA OT KOTKH
U Ky4deTa, 0cOOEHO clie/1 KaTo uMa
HHIUKAIAY, Y€ TaKHUBa )KUBOTHN OMBAaT
IbpXKaHU U YOUBAHU 110 HEXYMAHEH HAYHH.

10) B ObuiHocTTa HE CHIIECTBYBA TPaAULIUs
3a OTTJIeKJaHE Ha KOTKH U Ky4deTa 3a
MIPOU3BOJICTBO HA KOXKA, HO CA Omoensa3anu
cyyau Ha POU3BOJICTBO HA KOXKa OT BHOC
Ha KOTEIKa 1 Ky4Jelka Koxa. BepnrHocT e
BUJHO, Ye HaMmupaiute ce B OOHocTTa
MPOJIYKTH OT KOTEITKA ¥ KyJelIKa KoxKa
MIPOU3XO0XKIAT MPEAUMHO OT TPETU CTPAHHU.
CrnenoBaTenHo, 3a 1a 0b11e Mo-eeKTHBHA,
3a0paHara BbpPXy THProBUsTa B PAMKHUTE Ha
Oo6mHOoCcTTa TPsiOBA 12 OBAE ChUETaHA ChC
3a0paHa BbpXY BHOCA Ha CHIIUTE MPOIYKTH
B O6mHocTTa. [TonobHa 3abpana BbpXy
BHOCA I1I¢ OTTOBOPH U HA €TUYHUTE
ChOOpaKEHUS, M3THKBAHU OT TPAKIAHUTE
0 OTHOIIICHHE Ha BEPOATHOCTTA B
Oo6mmHocTTa 1a Oblle BHECEHA KOKa OT KOTKH
U Ky4eTa, 0COOCHO clie]] KaTo uMa
WHIMKALMY, Y€ TAKWBA )KUBOTHU OMBAT
IbpKaHU U yOUBAaHU MO HEXYMAaHEH HAYMH..

Obocnoska

Full-length fur coats made from imported dog skins have been purchased within the EU, as
have rugs and blankets made from both dog skins and cat skins.

Hsmenenue 9
Crpobpakenue 12

12) Bvnpeku moea e ymecmuo oa ce
npeosuou 83MONCHOCIMA 3a
OmK0HeHue om odoujama 3a0pana 6vpxy
npeonazanemo Ha na3apa, 6HOCA 6
ObwHocmma u u3HoOCa om Hesl Ha Koca
OMm KOMKU U Kyuema, KaKmo u Ha
npoOyKmu, cCvObpIHCAUU MAKaga Kosica,
aKo Modice 0a ce 2apanmupa, ye Koyicama e
Om KOmKU u Kyuema, KOUmo He ca ouau
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Om2nexcoanu uaiu youeanu c ye
nPOU3800CHIB0 HA KOXCA, U AKO M €
obo3nauena kamo maxasa. Taka wie ce
uzbezne yponeanemo Ha
nompeoumenckomo 0ogepue 6 Koy3cume u
Koxcenume npooykmu. Oceen moea e
YMeCHHO 0a ce npedsudu 8b3MOHCHOCMMaA
3a OMKJI0OHEeHUue om oduama 3a0pana, ako
Kodcama ce 6HACA UTU USHACA OM
Oowgnocmma 3a TUYHO NON36aAHE U
c1e008ameHo Modce 0a ce cuuma, ye msa
He Hapyuiaea XapMoHUYHOMO
dynuKkyuonupane na bmpeuwtnua nazap.

ObocHoska

While it is not the business of the EU to pass judgment on the cultural traditions of third
countries, the need for a derogation from the general ban for fur coming from cats and dogs
that were reared for their meat rather than for their fur is unnecessary and unwelcome. Third
countries who choose to rear cats and dogs for their meat are at liberty to dispose of their
skins on their own domestic markets. The EU should not welcome shipments of such skins by
providing any special derogation to the general ban. In any case, such a derogation would
provide a gaping loophole which would be ruthlessly exploited by traders of all future
consignments of cat and dog fur, thus rendering the entire Regulation useless.

N3smenenue 10
Crobpaxenue 15

15) IbpkaBuTe-4jaeHKH CleaBa Aa
MOCTAHOBST MpaBUJIa 32 CAHKIUH,
NPWIOKUMH KbM HapylICHUS Ha
pasnopenduTe Ha HACTOSIINS PETJIaMEHT, U
Jla TapaHTHPAT TAXHOTO M3MbIHEeHuE. Te3u
CanKyuu cneoea oa 6voam eghekmusnu,
CbPA3IMEPHU HA HAPYUIEHUEmO U
pasybescoasauiu.

RR\664665BG.doc

15) IppxaBuTe-uieHKU ciie/Ba a
MOCTaHOBST IIPaBUJIa 3a CAHKIIMH,
MPUWIOKUMHU KbM HApYIICHUS Ha
pasnopenduTe Ha HACTOSIIMS PETJIaMEeHT, U
Jla TapaHTUpaT TSIXHOTO u3NbiaHeHue. Io-
KOHKpEemHo, 0vpircagume-4ieHKu, KOUmMo
YCmMaHoeam HaaIuvue Ha Napmuou om
KOomewKa u Kyueuwika Kosxca, ¢
HpUIAZaHemo Ha HACMOAWUA Pe2lAMeHm
cleosa 0a umam npagomouiue no
MAXHOMO HAYUOHAIHO 3AKOHOOAMENCIMEO
npu nNvLPEO HapyuieHue Ha HACMOAWUA
peznamenm 0a KOHpucKysam u
YHUW0cagam maKuea napmuou, Kamo
npu KaKeomo u 0a e nociedsau,o
HapyuwieHue CAHKYUAMaA 3a CbOnMEemHUme
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mwvpcosuu € NbJIHO OMHEMAHE HA
Jauuenzume 3a 6HOC/U3HOC U 34 muwpecoeus ¢
6CUUKU 8UO0BE KOIICU .

ObocHoska

While the European Parliament and Council do not seek to interfere in the legislative
processes of the Member States insofar as the implementation of this Regulation is concerned,
nevertheless the practice inter alia of confiscating and destroying consignments of cat and
dog fur seeking to enter the Community in breach of the Regulation, together with the
revocation of import/export licences for all kinds of fur, would have a salutary impact on any
traders attempting to break the law.

Nsmenenne 11
Yien 1

3abpansiBa ce MpeajaraHeTo Ha masapa u
énocwm B OOIIHOCTTA WIH U3HOCHM OT HEes
Ha KOTEIKa U Ky4YelIka KoKa U MPOAYKTH,
CHIBPIKAIIY TaKaBa KOXa.

3abpansBa ce MpeaiaraHeTo Ha rnasapa u
BHOCHT B OOIIHOCTTA UM U3HOCHT OT Hes
Ha KOTEIIKa U Ky4Yelllka Koxka U MPOIYKTH,
ChIbPIKAIIH TaKaBa KOXKa, KAKMO U
npooascoama, npou3800CcHEoOmo,
mMbP206CKOMO npeodnazane u
pasnpocmpanenue Ha Komeuwika u
KyueuiKa Koxca U Ha CmoKu, Cb0bpIHcauiu
makaea Koca.

ObocHoska

By including the sale, manufacture, offer for sale, transportation and distribution, the
Regulation is further clarified for the avoidance of doubt.

N3menenne 12
Ynen 4

Cneonume paznopeoou mozam oa ce 3anuuaea ce
npuemam é cbomeemcmeue ¢

npouedypama, onpeoejiena 6 uien 5,

napazpagh 2:

1. paznopeobu 3a uznonzeanemo Ha
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AHATUMUYHU MEemOooU 3a
uodenmuguyupane na euoa, om Koiimo
npousxoxcoam Koxcume;

2. paznopedbu, Koumo wacmuuHo
depozupam 3adpanume, npeosudeHu 8
ynen 1 3a no00OHU Kodcu unu 3a
nPOOYKmMU, CoOBPHCAUIU ROOOOHU KOMHCU

- 0003HaAYEHU KAMO RPOUX0HCOAUU OM
KOmKuU unu Kyuemd, KOUmo He ca ouiu
omeznexcoanu uiu youeanu 3a
nPOU3B0OCHIBO HA KOXHCA, UNU

- npeocmasnAGAuU TUYHU UL
0OMAKUHCKU e, KOUMO Ce HACAM 6
ObwHocmma unu ce u3HaAcam om Hes.

ObocHoska

While it is not the business of the EU to pass judgment on the cultural traditions of third
countries, the need for a derogation from the general ban for fur coming from cats and dogs
that were reared for their meat rather than for their fur is unnecessary and unwelcome. Third
countries who choose to rear cats and dogs for their meat are at liberty to dispose of their
skins on their own domestic markets. The EU should not welcome shipments of such skins by
providing any special derogation to the general ban. In any case, such a derogation would
provide a gaping loophole which would be ruthlessly exploited by traders of all future
consignments of cat and dog fur, thus rendering the entire Regulation useless.

Nsmenenue 13

JbpxKaBUTE-YICHKH YCTAaHOBSIBAT MpaBUiIaTa
OTHOCHO CAHKIMUTEC, ITPUITOKUMH KbM
HapYILICHHUS Ha HACTOAIIUS PErJIaMeHT, !
B3€MAaT BCUYKU H€06XOHI/IMI/I 3a
o0e3rneyaBaHe Ha TAXHOTO MpUIaraHe
Mmepku. [IpeaBuaennre caHkuuu TpsadBa ga
O0bJaT eeKTUBHU, MPOTIOPIIHOHATHH U
pazyOexaaBaniu. JbppkaBuTe-4ICHKH
uHpopmupatr Komucusira 3a Te3u
pasnopendu Hali-KbCHO 1O [I/MM/TTTT]| U 51
yBEIOMSIBAT He3a0aBHO 3a BCSKO
MOCJIEIBAIIO TSAXHO U3MEHEHHE.

RR\664665BG.doc

JIbpKaBUTE-WICHKH yCTaHOBSBAT IIpaBUJIaTa
OTHOCHO CaHKLUUTE, MPUIOKUMH KbM
HapyLICHMs Ha HACTOSALIMS PErJIAMEHT, U
B3eMaT BCUYKHU HEOOXOUMHU 32
o0e3neyaBaHe Ha TSIXHOTO MpUJIaraHe
Mepku. Ilo-koukpemmno, Ovpircagume-
Y1eHKU, KOUMO YCMAH06AM HaAIUvUue Ha
napmuou om Koxcu om KOmKu u Kyuemad, ¢
npunNazanemo Ha HACMOAWUA PeIAMEHM
npuemam 3aKOHO8U AKMOGE, NO3601A6AU4U
UM 0a KOHUCKY8am u YHUULO0HCABAM
maxuea napmuou, u 0a NPEeKpamaA6am unu
omHemam nuyeH3ume 3a 6HOC/U3HOC,
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U30a0eHu Ha CbOMEemMHUmMe MbP2OBUL.
[IpenBuneHuTe CaHKIMK TPSAOBa J1a ObaAT
e(eKTUBHH, IPOTIOPITUOHATTHYU H
pasybexaaBamu. J[bp:kaBUTE-UICHKH
unpopmupatr Komucusra 3a tezu
pasnopendu Hall-KbCHO A0 [A1/MM/TTTT]| U 5
YBEIIOMSIBAT HE3a0aBHO 3a BCSKO
MOCJIEABAIIO TIXHO U3MEHEHHUE.

Obocnoeka

While the European Parliament and Council do not seek to interfere in the legislative
processes of the Member States insofar as the implementation of this Regulation is concerned,
nevertheless the practice inter alia of confiscating and destroying consignments of cat and
dog fur seeking to enter the Community in breach of the Regulation, together with the
suspension or revocation of import/export licences, would have a salutary impact on any
traders attempting to break the law.
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CTAHOBULLUE HA KOMUCUATA NO MEXAYHAPOAHA TbProBus

1o KoMucusita mo BpTpenIHus nasap v 3aliiuTa Ha HOTpeOuTeInTe

OTHOCHO IIPEAJIOKEHHUETO 3a peryiaMeHT Ha EBponelickus napiaMment u Ha CbBeTa,
3a0paHsBall MpeajaraHeTo Ha naszapa 1 BHoca B OOLIHOCTTa WJIM U3HOCA OT Hesl Ha KOTeIlKa

U Ky4ellIKa KoXa U MPOAYKTH, ChABPKAIIM TaKaBa KOKa
(COM(2006)0684 — C6-0428/2006 — 2006/0236(COD))

Joxnamuuk no cranosuie: Caroline Lucas

KPATKA OBOCHOBKA

Across Europe many people are members of animal welfare organisations, whilst, as
Commissioner Kyprianou told the Parliament’s animal welfare intergroup in June 2005:

“I have received a massive number of letters on this emotive subject [cat and dog fur],
from politicians as well as from citizens, expressing deep indignation and repulsion
regarding this trade. These feelings were provoked by horror scenes of how cats and
dogs exploited for fur production, are treated in Asia.”

At the European Union level, the importance of improved protection and respect for the
welfare of animals as sentient beings has been recognised since the conclusion of the
Amsterdam Treaty and the adoption of a protocol calling for animal welfare to be taken fully
into account in formulating and implementing the Community’s internal market policies
(amongst others). Concrete steps, taken at the European level, to enhance animal welfare
would help to reduce the gap between Europe’s Institutions and its citizens.

As the Commission acknowledges, there is wide-spread and growing public concern amongst
European citizens about the possibility that they could unknowingly buy fur or fur products
made from cats and dogs. This concern was reflected in the written declaration the
Parliament adopted with widespread support on 18 December 2003, the INTA opinion on the
protection and welfare of animals 2006-2010 and the resolution adopted by the Plenary on 12
October 2006, all of which called for a ban on trade in cat and dog fur. This proposed
Regulation is therefore a welcome step for which the Commission, and in particular
Commissioner Kyprianou, should be congratulated.

At the same time, these congratulations must be tempered with regret at the time it has taken
for the production of this legislative proposal. The draftsperson of this opinion wrote to then
Commissioner Byrne on 12 April 2002 calling for such a ban but was told the Commission
was “reflecting” on what was “a complex issue”. We should learn from this experience and
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ensure that the Commission is ready to act more quickly and decisively in response to similar
issues, such as the trade in seal products. For this reason, the present draft opinion proposes
two types of amendment. One set seeks to close off certain loopholes in the Commission’s
proposals, in particular by:

e making clear that the term “fur” should cover the pelt, skin and hair of the animal,

e ensuring that the regulation covers not only the domestic cat but also animals
produced as the result of interbreeding between domestic and wild cats;

e removing the possibility of allowing, by comitology, derogations which would allow
the marketing and import of fur from cats and dogs that had been bred for some other

purpose.

Other amendments in this set seek to strengthen the system of information exchange between
Member States and the Commission so as to assist the spread of best practice. The
introduction of regular reports to Parliament and the Council is proposed so as to assist
effective evaluation of the legislation’s effects, in line with the objectives of “Better
Regulation”.

A second set of amendments is designed to recognise that European citizens are equally
concerned about the possibility of discovering that products made from seals are being
marketed in the European Union. 500 000 Italians signed a petition calling for a national ban
on seal fur in 2005. A total import ban on seal products was called for both by the resolution
on the protection and welfare of animals 2006-2010 and by the written declaration on banning
seal products in the European Union adopted on 26 September 2006. Indeed Parliamentary
resolutions on the trade in seal products date back at least to 11 March 1982.

In 2005 Italy introduced a temporary ban on products derived from seals whilst in January
2007 the Belgian Parliament adopted a permanent ban. The Netherlands is likely to legislate
against these products in the near future whilst other countries are considering legislation of
this sort. Other Member States have licensing systems that effectively limit imports. Such
legislation is WTO compatible because it is covered by the exceptions provided for under
GATT Article XX and is non discriminatory between domestic and foreign goods. Outside
the EU, Australia, Mexico, New Zealand and the United States prohibit trade in products
derived from marine mammals. None of these bans has been challenged using the dispute
settlement procedure.

In view of this existing and pending legislation it is clear that European citizens and their
elected representatives regard the trade in seal products as no more acceptable than that in cat
and dog furs. Equally, traders are faced with different legal requirements in the different
Member States where they wish to do business. As this situation is precisely the basis the
Commission has chosen to adopt for its proposed ban on the marketing of cat and dog fur, it is
unclear why it has not also proposed a ban on the marketing of seal products. The suggested
amendments are intended to provide the Commission with the necessary information on the
legislative situation in the Member States so that it can review the need to act against seal
products. We must hope that this will not require such a long, drawn out process as the
welcome, but overdue, proposal to ban trade in cat and dog fur.
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M3MEHEHUA

Komucusra mo MCKAYHApOAHa TbProBUs IMIPHUKAHBA BOACHIATA KOMUCHS 110 BbTPCIICH Ia3ap
" 3a1iuMTa Ha HOTpe6I/IT€J'II/ITe Ja BKJIIOYH B JJOKJIaZga CH CJICIHHUTEC U3MCHCHMUA:

Tekcr, npemyioxen ot Komucusita N3menenus, BHecenu ot [lapinamenTa

Nsmenenue 1
CroOpaxxeHnue 2 a (HOBO)

2a) Cvouwo maxa ovprcagume-uieHKuU
noemanHo npuemam 3aKOH00AmeICmao,
uenAauo 3a0pana 3a nPou3600Ccmeo u
nycKaHe HA na3apa Ha RPOOYKmu om
mioneHu.

ObocHoska

Italy introduced a temporary ban on products derived from seals in 2005 and the Belgian
Parliament approved a permanent ban in January 2007. The Netherlands is expected to
legislate on this topic in the coming months while other Member States are operating or
considering licensing systems. As a result, the legislative divergence the Commission has
identified with regard to cat and dog fur also exists for sealskins and products derived from
seals.

N3menenue 2
CrobOpaxkenue 2 6 (HOBO)

26) Bv3mooscho e 6 db1u3ko 6voeuie oa ce
6b6€0am no-HAMamvUiHU HAYUOHATHU
3a06panu 3a nPOU3600CME0 U NycKane Ha
nazapa Ha Koxcu om mroJieHu u Ha opyzu
nPOOYyKmu om miojieHu, 6bNpeKu haxma,
ye Ovporcagume-4ieHKU npusHasam, ye
3aKOHOOAmencmeo Ha e6POneiicKo HUGo ou
ouno no-epexmueno. Cneoosamenno,
Komucuama cneoga ""nezabasno oa
U320meu NPoeKm 3a peciamenm 3a
3adpana na enoca, usHoca u npooarxcoama
Ha 6CUYKU NPOOYKMU OM 2PEHIAHOCKU U
Kauynamu mionenu”, kamo uznonzea
unen 95 om Jlozoeopa 3a EO kamo npasna
OCHOGa.

Ilpuemu mexcmoee om 26.9.2006 2.,
P6_TA(2006)0369.
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ObocHoska

In February 2007, the British Minister for Trade called on the European Commission to
propose an EU-wide ban on the import of seal products while the German Federal Minister
for Food, Agriculture and Consumer Protection announced that, in view of the Commission’s
failure to respond to the many calls for action, national animal protection legislation would
be amended so as to prohibit products made from seals.

N3menenne 3
Cpobpaxenue 6

6) OcBeH TOBa 0OUKHOBeHUmMe TIOTPEOUTENN 6) OcBeH TOBa egponeiicKume ce CTpeMsT
Ha npoOyKmu om Kodxca ce CTPEMST Jla He 7la He TTa3apyBar OT APYTH IbPKABH-UWICHKH
nazapyBat OT JpyTHU JIbp>KaBU-YICHKH, U mMozam 0a He yn06an 6 Oemaiiu
nopaou HecuzypHocmma um OMmHOCHO Pa3IuuuAmMa 6 RPULOHCUMOMO
RPUNIOCUMAMA NPAGHA PAMKA 6 MAX. 3aKOHOO0AMENCEO 66 6CAKA ObPIHCABA-
yneHKa.
ObocHoska

The Regulation should focus on the proposed ban in the cat and dog fur trade.

H3menenue 4
CrobpaxkeHnue 6 a (HOBO)

6a) /loeepuemo na nompedumens uz3uUcKea
He camo 3a0pana Ha NycKanemo Ha nazapa
Ha KOJcu Om KOmKuU u Kyuema, Ho U
yeepenocm Ha zpaxicoanume, ye
MUMHUYECKUMe CTIYHCUMENU ¢4 CNOCOOHU
0a uoenmuguuyupam maxuea Koxcu 6e3
ocooeno 3ampyonenue. Ilo mazu npuuuna
e uenecvoopazno 3adopanama 0a 6KIO4UEaA
8uU006e, UUAMO KOXca Modice 0a Oboe
nOZPewtHO CMemHama 3a RPOU3X0HcoOaua
Om 0OMAaWHU KOMKU WU Kyuyemd, Kamo
Hanpumep Oueu KOMKU Uiu eHOMoGUOHU
Kyuema.

ObocHoska

Experience in the United States and elsewhere shows that, to be effective, a ban on cat and
dog fur should cover not only the domestic species (felis catus and canis familiaris) but other
related species whose furs cannot readily be distinguished from these species.

HN3menenue 5
CrobOpaxenue 7
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7) Cnedosamenno NpeIBUICHAUTE B
HACTOSILUS periiaMeHT MepKU TpsOBa Jia
yiecHam npooaxcoéama na nazapa Ha
K0Jica u npoOyKmu om Koxca om 6uooege,
KOUmo u3Kiyeam KOmKu u Kyuema, u 0a
npeoomepamam Hapyuiaéanemo Ha
pesicuma Ha deiicmeue Ha BbTPEILIHUS a3ap
3a K0Xica u 3a npooyKmu om Koxca Kamo
UAno.

7) [lpenBuaeHUTE B HACTOSIIIHS PETIAMEHT
MEpKU TpsAOBa Ja 3auiumasam
nompeoumenume om He@oIHO 3aKynyeane
Ha nPoOyKmu, npou36e0eHuU ¢ KOmewKa u
Kyuewka Kodxca. Mapkama wie noguuiu
0ogepuemo Ha nompeoumeins 6
echekmuenomo pynkyuonupane na
BBTPEIIHUS Ta3ap.

ObocHoska

The Regulation should focus on the ban in the cat and dog fur trade, a ban which is needed in
part to restore consumer confidence in the effective functioning of the internal market.

N3menenue 6
Cpobpaxenue 8

8) 3a na ce mpeoji0yiee HacTOsIIATA
Pa3snoOKbCAaHOCT Ha BBTPEILHUS M1a3ap 3a
KO0Jica u npoOyKkmu om Koica, €
Heo0Xo/1MMa XapMOHM3aLUs, IPU KOETO
Hail-e()eKTUBHUAT U TPOTIOPLIUOHATIECH
MEXaHU3bM 3a [IPEOI0JIABaHE Ha OapuepuTe
Hpen ThbproBUATa, IOPOJECHU OT
Pa3sHOPOJAHUTE HALIMOHAIHU U3UCKBaHUs, OU
Oni a ce HalloXKu 3a0paHa BbpXY
npejJlaraHeTo Ha naszapa Ha OOIHocCTTa,
KaKTO U BbPXY BHOCA B M H3HOCA OT Hesl, Ha
KOTEIIKa M Ky4elIKa KoXa U Ha IPOJYKTH,
CHIIbpIKAIIH TaKaBa KOXa.

8) 3a na ce mpeojiosiee HacTosIIATa
Pa3noOKbCAaHOCT HA BHTPEIIHUS 11a3ap, €
HeoOX0oIMMa XapMOHHU3AIIHS, TTPH KOETO
Hail-e()eKTUBHUSAT U TPOTIOPIIMOHATICH
MEXaHU3bM 3a MIPEOI0IIIBaHE HAa OapuepuTe
1peJ] ThPTrOBHATA, IOPOJICHU OT
Pa3HOPOJHHUTE HAITMOHATTHU U3UCKBAHUs, OU
OWJI 1a ce HAJIOXKU 3a0paHa BBPXY
npeJularaneTo Ha rnaszapa Ha OOnIHoCTTa,
KaKTO M BPXY BHOCA B Ml U3HOCA OT Hesl, Ha
KOTEIIKa M Ky4elllka KOXa ¥ Ha TPOIYKTH,
ChIbPIKAIIH TaKaBa KOXKa.

ObocHoska

The Regulation should focus on the proposed ban in the cat and dog fur trade.

W3menenue 7
CroOpaxxeHue 8 a (HOBO)
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8a) Hanuue e nooooHa 6b3M0ICHOCI 34
npuemane Ha HAYUOHATHO
3aKOH00AmeNCHE0, 3acA2aui0 6bmMpeutHus
naszap Ha npoOyKmu om opy2u
HCUBOMUHCKU 8UO06€, HAll-6eue MIOICHU.
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Cneoosamenno Komucuama mpaoea oa
cvoepe ungopmayusa 3a HAYUOHATHOMO
3aKOH00ameICmeo u pedosHo 0a 00K1aoea
na Ilaphamenma u na Cveema, maka ue
makuea pazeumus 0a mozam oa d6voam
YCMAHO6A6AHU HA PAHEH eman u 0a ce
npeonpuemam cbomeemHume 0eicmeust.

Obocroeka

See earlier justification for proposed amendment creating Recital 2a (new).

HUsmenenue &8
CroOpaxenue 9 a (HOBO)

9a) Hanazanemo na 3aopana 3a nyckame
Ha nazapa Ha KOmewKa u KyueuKka Koyca
U HA CMOKU, CbOBPHCAULU MAKABA KOXCa,
He3aeucuMo Om mexHus u3smo4HuK, ou
U30e2HaA10 OUCKPUMUHAUUA MEHCOY
npou3eo00umenu Ha MAKU6a NPOOYKmMu om
EC u npouzeooumenu uzevn EC, kakmo u
Medxncdy camume npPou3eo0umenu u36bH
EC. Ilo mo3u nauun 3aopanama 6u ouna 6
Cbomeemcmeue ¢ MecOyHapooHume
3a0vacenun na EC.

ObocHoska

WTO compliance should be assured in this Regulation where third countries are not
discriminated against when importing products into the European market.

N3menenue 9
Cwobpaxenue 10 a (HOBO)

10a) I'pascoanume uspazaeam noooona
3a2pudicenocm om emuyHU Cb00pPaANCceHus
NnO omHoOuleHue HA 6HOCA HA KOXMCU U
npoOyKmu om miojieHu, 0cobeno npu
HaAAUYUemo Ha ACHU NPUIHAYU, Ye
K/1aHemo Ha me3u JHCUGOMHU Ce U3BBPUIEA
nO HEXyMAaHeH HAYUH.
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ObocHoska

As the European Parliament declaration on banning seal products in the European Union
(adopted on 26 September 2006) pointed out, a team of international veterinarians concluded
that 42% of the slaughtered seals they examined may have been skinned whilst still conscious.
In October 2006 the President of the German veterinary association said “Veterinarians, as

the best protectors of animals, are outraged by the gruesome methods with which seals are
often killed.

N3smenenue 10
Crobpaxenue 12

12) Bvnpeku moesa e ymecmno oa ce 3anuuaea ce
npeoeuou 6b3M0NHCHOCIMMA 3a
OMKJI0HEeHUue om oduiama 3a0pana 6vpxy
npeonazanemo Ha na3apa, 6HOCA 8
Oownocmma u u3Hoca om Hes HA KOJHCA
Om KOmMKU U Kyuema, KaKkmo u Ha
nPOOYKmMU, CoOBPHCAUIU MAKABA KOHCA,
aKo mojice 0a ce 2apanmupa, e Kox3cama e
Om KOmKU u Kyuema, KOUmo He ca ouau
omznexcoanu uiu youeanu ¢ ye
nPOU3600CMEO HA KOXHCA, U AKO M €
ob6o3nauena kamo maxasa. Taxa wie ce
uzbecne yponeanemo Ha
nompeoumencKkomo dogepue 8 Koy3cume u
Kodcenume npodykmu. Oceen moea e

ymMecmHuo 0a ce npedsudU 6b3IMONCHOCHIMA

BG

34 OMKJ/IOHeHue om oﬁmama 3a6paHa, aKo

KoJtcama ce 6HACA WU U3HACA OM
ObwHocmma 3a TUUHO ROA36AHE U
C/1€006AMETIHO MOYHCce 0a ce cuuma, ue ms
He Hapyuiaea XapMoHU4YHOMo
(yHKyuoHupane na evmpeuwiHusn nazap.

ObocHoska

Effective enforcement of the Regulation mean that derogations such as those proposed by the
Commission - which would allow the import of fur from cats and dogs that were killed for
their meat or for personal use - should not be considered. Such derogations would provide a
loophole which would undermine the entire Regulation. This is a crucial point in the
application and effective enforcement of the future Regulation.

Nsmenenue 11
Usnen 2, mbpBO THpE
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- "KoTKa" 03HaYaBa KUBOTHO OT BUJA felis - "koTka" 03HauaBa KMBOTHO OT BUJA felis
catus, catus uau om 6ceKu om euooeeme uiu
noosuodoeeme nHa noopooa felis silvestris;

Obocnoeka

Although the domestic cat (Felis silvestris catus or Felis catus depending on the classification
system being used) is the most common species and most likely to be the subject of trade, cats
from look-alike species are widespread in regions of Europe and the rest of the world.
Effective legislation requires that care be taken to avoid creating loopholes or making
enforcement difficult, keeping in mind that there is a risk of confusion between products

coming from closely related species, particularly in view of the possibility of interbreeding
between domestic and wild cats.

N3menenue 12
Unen 2, BTOpO THpE

- "Kyude" 03HauaBa )KMBOTHO OT BUJIA CAnNis - "kyue" 03HauaBa )KMBOTHO OT BUJA CANIS

familiaris. Sfamiliaris unu om euoa Nyctereutes
procyonoides (no-uzeecmen Kkamo
€HOmMOBUOHO Kyue);

ObocHoska

Experience of the US legislation, which has banned the import of cat and dog fur since the
year 2000, shows that, to allow prohibited furs to be readily identified by customs, it is
necessary to cover other species of the dog family and, in particular, raccoon dogs.
According to the Humane Society of the United States, many fur or fur-trimmed jackets sold
in the United States as having "faux fur" -- or not labelled at all -- are actually made, at least
in part, from dog fur. In many cases, tests have shown the fur came from raccoon dogs.

N3menenue 13
Usen 2, Tupe 2 a (HOBO)

- "koxca' cvuio e6Kk0usa neoopadbomena
K0J#ca, KOCOM UL 6CAKA Opy2a Yacm, om
KOAmo modice 0a ce noayuu Koyca om
HCUBOMHUME, NOCOYEHU 8 HACMOAUIUA
unen;

ObocHoska

This amendment seeks to close potential loopholes .

N3menenue 14
Unen 2, Tupe 2 6 (HOBO)

RR\664665BG.doc 37/44 PE 384.485v02-00

BG



- "nyckane na nazapa'’ oznauaesa
npuUmMeICanuemo Ha Koica om eudoseme,
nocouenu ¢ unen 1, unu na npodykm,
CHOBPICAU; MAKABA KOJHCA, C el
npooax)coa, BKNIOYUMENHO MBbP2OBCKO
npeonazane uiu 6CeKu 0py2 6ud nPEeHoc,
He3aeucuMo 0au e cpeuly 3aniauiane uiu
He, u npooadxcoama, pasnpocmpaHeHuemo
u Opyzu no ceoama couiHocm gopmu Ha
npenoc;

ObocHoska

This amendment adopts a standard definition that is in line with the customs code and other
legislation such as Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the
Council of 28 January 2002 laying down the general principles and requirements of food law,
establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in matters of

food safety.

Usmenenue 15
Unen 2, Tupe 2 B (HOBO)

- "nuynu unu oomaxuncku eeuwiu’"’
03HAYABA yMPeEaU HCUBOMHU OM 6UO0BEHE
felis catus u canis familiaris,
GKIIOYUUMENTHO HCUBOMHU, COXPAHEHU YPe3
npenapupane, Uau 4acmu U NPOU3800HU
Om max, KOUmo nPUHAodIeHcam Ha
Yacmuo auye u 0opazyeam uiu ca
npeonasnauenu oa odpazyeam uacm om
Hezoeume 0OUUAUHU NPUMENCAHUA U
UMYULECBO;.

ObocHoska

This amendment seeks to clarify and limit the potential exception that could be introduced
through comitology (the new regulatory procedure with scrutiny).

PE 384.485v02-00
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Usmenenue 16
Uinen 3 a (HOB)

Yaen 3a

Hoknaosane
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Komucuama ooxnaosa na Eeponeiickus
napaamenm u Cveéema 3a npuiazanemo Ha
Hacmoawusa pecramenm 00 [30 mapm 2012
2.] u na ecaka emopa zoouna cieo moea.

ObocHoska

Such regular reports will enable the European Parliament and Council to review the
effectiveness of the Regulation and provide an incentive for effective enforcement.

N3smenenue 17
Unen 3 6 (HOB), 3ariaBue

Ynen 30
Cvovporcanue Ha 08y2o0uIHUmME 0OKNAOU
Obocnoska

This series of amendments sets out the information that should be included in the reports
proposed in the previous amendment (Article 3a). This will ensure that the Parliament and

Council receive sufficient information to be able to evaluate the effectiveness of the
legislation.

N3menenue 18
Unen 3 6 (HOB), yBOJIHA YacT

Jleyzo0uminume 00Kn1adu, nOCOYEeHU 6 YJi1eH
3a, éKknrousam cieonume e1emMeHmu:

ObocHoska

See justification to amendment 17.

H3menenne 19
Usien 3 6 (HOB), MBPBO TUPE

- 0000wenue Ha unopmayuama,

nOYyYeHa om ObPIHCABUNIE-YUTICHKU
Cb2/IACHO YeH 3;

ObocHoska

Regular reports, summarising the analytical methods being used to identify the species of

origin of fur, will assist in spreading best practice and will allow the legislature to monitor
the practical effectiveness of this Regulation.
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N3smenenue 20
Unen 3 6 (HOB), BTOPO THpE

- cpasHumesneH aHaIu3 Ha NPAKMuKume 3a
npunazane é Ovprrcagume-uieHKu, KAKmMo
U NPenopvKU 3a Haili-000pa npakmuKa;

Obocroeka

As the Commission proposal says (recital 13) “measures to ban the use of cats and dogs for
fur production should be enforced uniformly across the Community”. It is therefore
important that the Commission collect information not only on testing methods but on
enforcement more generally. This will allow best practices to be spread from one Member
State to another.

Hsmenenue 21
Unen 3 6 (HOB), TPETO TUPE

- 0000uwenue Ha npasunama 3a Halazane
HA CAHKYUU 668 BCAKA ObPIHCABA-UTICHKA,
CbOOUIeHU Cb2IACHO UleH 6.

ObocHoska

Information on the penalties adopted by different Member States will also contribute to
spreading best practice without in any way constraining differences that may be appropriate
in view of Member States’ different legal systems and traditions.

N3menenue 22
Unen 4, naparpad 2, yBoaHa 4acT U I'bPBO THPE

2. paznopeoou, Koumo yacmuuHo 3anuuaea ce
depozupam 3ad0panume, npeosudeHu 8

ynen 1 3a no00OHU Kodcu unu 3a

nPOOYKmMU, CoOBPHCAUIU ROOOOHU KOMHCU

- 0003HAYEHU KAMO RPOUX0HCOAUU OM
KOmKuU unu Kyuemd, KOUmo He ca ouau
omeznexcoanu unu youeanu 3a
RPOU3B0OCHIBO HA KOJXHCA, UNLU

ObocHoska

Allowing such derogations to be introduced by comitology would mean that the Regulation
would fail to address the ethical concerns mentioned in the tenth recital of the Commission’s
proposal. It is hard to imagine how customs officers (or anyone else) could distinguish
between furs from animals that had been bred for fur production and those bred for some
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other purpose In addition, in the absence of any EU mandatory labelling requirement, a

derogation based on labelling would undermine the effectiveness of the Regulation and
facilitate fraud.

N3menenue 23
Unen 4, naparpad 2, BTopo THpe

- npeoCcmasnAGAUU TUYHU UL 3anuuasa ce
0OMAKUHCKU e, KOUMO ce HACAM 6
ObwHocmma unu ce U3HAcCAm om Hes.

ObocHoska

Effective enforcement of the Regulation means that derogations such as that proposed by the
Commission - which would allow the import of fur from cats and dogs that were killed for
their meat - should not be considered. Such derogation would provide a loophole which

would undermine the entire Regulation. This is a crucial point in the application and effective
enforcement of the future Regulation.

N3menenne 24
Unen 4, naparpad 2 a (HOB)

2a. paznopeddu, koumo pazuwiupasam
obxeama Ha 3a0panume, NOCO4UeHU 6 U1eH
1, 6vpxy Oonvanumennu u cpooHu 6uodoge
U Koumo 0onvi6am onpeoeieHuama,
CHOBPIHCAUU Ce 6 UleH 2.

ObocHoska

Although the domestic cat, as defined in Article 2 (“Felis catus” or “Felis silvestris catus”
depending on classification system), is the most common species and most likely to be the
subject of trade, effective legislation requires that care be taken to avoid creating loopholes
or making enforcement difficult, keeping in mind that there is a risk of confusion between

products coming from closely related species, particularly in view of the possibility of
interbreeding between domestic and wild cats.

Usmenenue 25
Uinen 6 a (HOB)
Ynen 6a
Buooee, paznuunu om komku u Kyuema

6a. /[vporicagume-uneHKu yeeoomagam
Komucuama oo [30 mapm 2009 2.] 3a
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6CUUKU 3AKOHOO0AMENIHU OZPDAHUYEH U,
KOumo ca npuemu uiu ce pazenexcoam om
HAUUOHAIEH NAPIAMEHM, U KOUMO YeaAn
ozpanuyasane uau 3adpana 3a
HPOU3600CME0 U NYCKAHe HA ha3apa Ha
KOJICU Ul KOJICU ¢ KO3UHA Om 8U008e,
PAa3iuyHu om KOMKU U Kyyema, u s
y6e00mMA6a 6 HATI-KPAMBK CPOK 34 6CAKA
nocneosauya NPOMAHA 6
3aKOHOO0AMenCmeomo uiu KaKkeomo u 0a e
HO080 npeodioiceHnue.

ObocHoska

Following this proposal’s rationale, the Commission also needs information about possible
obstacles to trade in furs or skins of species other than cats and dogs because Member States
have taken or are about to take divergent measures (Court judgement of 14 December 2004 in
case C-434/02). Although there are existing reporting obligations under Directive 98/34 and
Regulation (EC) 3285/94, this amendment puts beyond doubt the need for the Commission to
receive information about relevant national legislation so as to be able to propose
harmonisation measures as appropriate.

Usmenenue 26
Usen 6 6 (HOB)

Ynen 60
Hoknaosane

660. Komucusama ooknaoea Ha
Eeponeiickua naparamenm u na Cveéema 0o
[30 mapm 2010 2.] u npe3 écaka cnedeawia
200UHA OMHOCHO CIEeNneHmada, 00 KOAmo
Ovporcasume-uieHKU ca 63eau uiu
6b3HAMEPABAM 0 63eMaAm PA3IUYACAUU
ce nomercoy cu mepKu no OmHoOuleHue Ha
KaKeumo u 0a e uooee, paziudHu om
KOomKu u Kyuemad.

(Linked to proposed Article 6a)
Obocnoska

These annual reports will allow adequate monitoring of the extent to which obstacles may
arise that could affect the functioning of the Internal Market.
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